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(Atti mhux legislattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 222/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

li jdahhal denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet tal-origini protetti u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [Sedano Bianco di Sperlonga (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006

tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet

geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-

koli u l-oggetti tal-ikel (*), u b’'mod partikulari I-Artikolu 7(4)(1)

tieghu,

Billi:

(1)  Skont I-Artikolu 6(2)(1) u bapplikazzjoni tal-Arti-
kolu 17(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
510/2006, it-talba tal-Italja biex id-denominazzjoni

“Sedano Bianco di Sperlonga” tkun irregistrata, giet
ippubblikata fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (3).

(2)  Ladarba l-Kummissjoni ma rceviet l-ebda stqarrija ta’
oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru
510/2006, din id-denominazzjoni ghandha tigi rregis-
trata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjoni msemmija fl-Anness ghal dan ir-Regolament
b'dan hija rregistrata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

()
)

93, 31.3.20006, p. 12.

GU L
GU C 185, 7.8.2009, p. 13.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsubin ghall-konsum mill-bniedem imnizzlin fl-Anness 1 ghat-Trattat:

Il-kategorija 1.6. Frott, haxix u cereali, friski jew ipprocessati
L-ITALJA
Sedano Bianco di Sperlonga (IGP)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 223/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

1i jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Marzu
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

()
L 350, 31.12.2007, p. 1.

GU
() GU
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni
0702 00 00 IL 106,9
JO 58,4
MA 73,2
TN 135,7
TR 114,2
77 97,7
0707 00 05 EG 219,6
JO 135,1
MK 134,1
TR 132,8
77 155,4
0709 90 70 MA 192,3
TR 136,3
77 164,3
0709 90 80 EG 32,4
77 32,4
080510 20 EG 44,2
IL 54,0
MA 51,1
TN 55,1
TR 61,3
77 53,1
0805 50 10 EG 76,3
IL 89,3
MA 42,8
TR 57,8
77 66,6
0808 10 80 AR 93,3
BR 89,3
CA 73,7
CN 76,3
MK 24,7
Us 110,2
Uy 70,1
77 76,8
0808 20 50 AR 84,8
CL 75,7
CN 81,6
ZA 86,9
77 82,3

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 224/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 8772009 ghas-sena tas-suq
2009/10

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu xjaqsam mal-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (), u b'mod partikolari l-Artikolu 36(2), it-tieni
subparagrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji ad-

dizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2009/10 gew stabbiliti bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 877/2009 (}). Dawn il-prezzi-
jiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 214/2010 (%).

(2)  L-informazzjoni li I-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (KE)
Nru 877/2009 ghas-sena tas-suq 2009/10, huma b’dan mmodi-
fikati skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Marzu
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

() GU L 253, 25.9.2009, p. 3.
%) GU L 65, 13.3.2010, p. 25.
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ANNESS

L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 1702 90 95, applikabbli
mit-18 ta’ Marzu 2010

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull | Ammont tad-dazju addizzjgnali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
17011110 (Y 34,24 1,01
17011190 (Y 34,24 4,63
17011210 (Y) 34,24 0,88
17011290 (Y 34,24 4,34
1701 91 00 (3) 37,99 6,24
17019910 () 37,99 2,94
1701 99 90 (3) 37,99 2,94
1702 90 95 () 0,38 0,29

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 225/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

dwar il-hrug ta’ licenzji tal-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti matul l-ewwel sebat ijiem
tax-xahar ta’ Marzu 2010 fil-kuntest tal-kwoti tariffarji miftuha mir-Regolament (KE) Nru 533/2007
ghal-laham tat-tjur

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill  (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS (dwar 1-OKS Unika)) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 533/2007 tal-14 ta’ Mejju 2007 li jiftah u jamministra
kwoti tariffarji fis-settur tal-laham tat-tjur (°), u b’'mod partikolari
l-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 533/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-laham tat-
tjur.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni intro-
dotti matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2010 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju
2010 ghal certi kwoti jagbzu I-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt
jistghu jinhargu l-licenzji tal-importazzjoni, billi jigi stab-
bilit il-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li ghandu jkun applikat
ghall-kwantitajiet mitluba,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ~ghal-licenzji tal-importazzjoni introdotti
skont ir-Regolament (KE) Nru 533/2007 ghas-subperjodu mill-
1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2010 ghandhom ikunu assenjati
skont il-koeffi¢jenti ta’ allokazzjoni stipulati fl-Anness ghal dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Marzu
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 125, 15.5.2007, p. 9.
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ANNESS

Koeffi¢jent ta” allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni ghas-subperjodu

Nru tal-grupp | UMM tas- 1.4.2010-30.6.2010
serje 0
(%)
P1 09.4067 1,737395
P3 09.4069 0,586978
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 226/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti matul l-ewwel sebat
ijjiem tax-xahar ta’ Marzu 2010 fil-kuntest tal-kwota tariffarja miftuha mir-Regolament (KE)
Nru 539/2007 ghal certi prodotti fis-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji
tal-importazzjoni (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 539/2007 tal-15 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi u jipprovdi
ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji fis-settur tal-bajd u tal-
albumina tal-bajd (3), u b’'mod partikolari l-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 539/2007 fetah kwoti tariffarji
ghall-importazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-bajd u tal-
albumina tal-bajd.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni intro-
dotti matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu
2010 ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 Gunju
2010 ghal certi kwoti jaqbzu I-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt
jistghu jinhargu l-licenzji tal-importazzjoni, billi jigi stab-
bilit il-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li ghandu jkun applikat
ghall-kwantitajiet mitluba,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ~ghal-licenzji tal-importazzjoni introdotti
skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2007 ghas-subperjodu mill-
1 ta’ April sat-30 Gunju 2010 ghandhom ikunu assenjati skont
il-koeffi¢jenti ta’ allokazzjoni stipulati fl-Anness ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Marzu
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta” Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 128, 16.5.2007, p. 19.
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Koeffi¢jent ta” allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni

Nru tal-grupp Numru tas-serje ghas-subperjodu mill-1.4.2010-30.6.2010
(%)
E2 09.4401 25,129987
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 227/2010
tas-17 ta’ Marzu 2010

dwar il-hrug ta’ licenzji tal-importazzjoni ghall-applikazzjonijiet introdotti matul l-ewwel sebat ijiem
tax-xahar ta’ Marzu 2010 filkuntest tal-kwoti tariffarji miftuha mir-Regolament (KE)
Nru 1385/2007 ghal-laham tat-tjur

[I-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS [dwar 1-OKS Unika]) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji
tal-importazzjoni (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1385/2007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 774/94 fdak li jirrigwarda I-ftuh u l-gestjoni ta’ certi
kwoti tariffarji tal-Komunita fis-settur tal-laham tat-tjur (%), u
b'mod partikolari 1-Artikolu 5(6) tieghu,

Billi:

L-applikazzjonijiet ~ghal-licenzji tal-importazzjoni introdotti
matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Marzu 2010 ghas-
subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 Gunju 2010 jagbzu, ghal
certi kwoti, il-kwantitajiet disponibbli. Ghaldagstant, jehtieg li
jigi ddeterminat sa liema punt jistghu jinhargu l-licenzji tal-
importazzjoni, billi jigi stabbilit il-koefficjent ta’ allokazzjoni li
ghandu jkun applikat ghall-kwantitajiet mitluba,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqa ghas-
subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 Gunju 2010 skont ir-Regola-
ment (KE) Nru 1385/2007 ghandhom ikunu assenjati skont il-
koeffi¢jenti ta’ allokazzjoni stipulati fl-Anness ghal dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Marzu
2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 309, 27.11.2007, p. 47.
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ANNESS

Nru tal-grupp

Numru tas-serje

Koefficjent ta” allokazzjoni ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-impor-
tazzjoni ghas-subperjodu mill-1.4.2010-30.6.2010
(%)

1 09.4410 0,450752
3 09.4412 0,502897
4 09.4420 0,654346
5 09.4421 6,711447
6 09.4422 0,729936
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL- KUNSILL 2010/18/UE
tat-8 ta’ Marzu 2010

li timplimenta 1-Ftehim Qafas rivedut dwar il-leave tal-genituri konkluz minn BUSINESSEUROPE,
UEAPME, CEEP u ETUC u i jhassar id-Direttiva 96/34/KE (test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 155(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

()
)

GU
GU

L-Artikolu 153 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (it-“TFUE”) jippermetti lill-Unjoni li
tappoggja u tikkumplimenta l-attivitajiet tal-Istati
Membri, fost l-ohrajn fil-qgasam tal-ugwaljanza bejn I-
irgiel u n-nisa fir-rigward tal-oppportunitajiet fis-suq
tax-xoghol u t-trattament fuq ix-xoghol.

Id-djalogu so¢jali fuq il-livell tal-Unjoni jista’, skont 1-Arti-
kolu 155(1) tat-TFUE, iwassal ghal relazzjonijiet kuntratt-
wali, inkluz ftehim, jekk l-amministrazzjoni u l-haddiema
(I-“imsiehba sogjali”) jixtiequ hekk. L-imsiehba socjali
jistghu, skont l-Artikolu 155(2) tat-TFUE, jitolbu b’'mod
kongunt li strumenti ta’ ftehim konkluzi minnhom fuq
livell tal-Unjoni dwar kwistjonijiet koperti mill-Arti-
kolu 153 tat-TFUE jigu implimentati b'decizjoni tal-
Kunsill fuq proposta mill-Kummissjoni.

Ftehim Qafas dwar il-leave tal-genituri kien konkluz
mill-orgaizzazzjonijiet  tal-imsiehba  so¢jali  trans-
industrijali Ewropej (I-ETUC, 1-UNICE u s-CEEP) fl-
14 ta’ Dicembru 1995 u nghata effett legali bid-Direttiva
tal-Kunsill 96/34/KE tat-3 ta’ Gunju 1996 dwar il-ftehim
qafas fuq il-leave tal-genituri konkluz mill-UNICE, s-CEEP
u I-ETUC (*). Dik id-Direttiva giet emendata u estiza ghar-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq bid-Diret-
tiva tal-Kunsill 97/75/KE (?). Id-Direttiva 96/34/KE kkon-

145, 19.6.1996, p. 4.
10, 16.1.1998, p. 24.

=

()

)

tribwixxiet hafna ghat-titjib tal-opportunitajiet disponibbli
ghall-genituri li jahdmu fl-Istati Membri biex dawn jirri-
konciljaw b'mod ahjar ir-responsabbiltajiet tax-xoghol u
tal-familja permezz ta’ arrangamenti ta’ leave.

Skont l-Artikoli 138(2) u (3) tat-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea (it-“Trattat KE”) (*), il-Kummissjoni
kkonsultat lill-imsiehba so¢jali Ewropej 1-2006 u fl-
2007 dwar modi ghal aktar titjib fir-rikonciljazzjoni tal-
hajja tax-xoghol, dik privata u dik tal-familja u, b'mod
partikolari, ghal titjib tal-legislazzjoni Komunitarja ezis-
tenti dwar il-protezzjoni tal-maternitd u l-leave tal-geni-
turi, u dwar il-possibbilta li jkunu mdahhla tipi godda ta’
leave relatat mal-familja, bhal-leave ghall-missirijiet, il-
leave ghall-adozzjoni u leave ghall-harsien ta’ membri
tal-familja.

It-tliet organizzazzjonijet tal-imsichba socjali generali
trans-industrijali Ewropej (I-ETUC, is-CEEP u BUSINESSEU-
ROPE, gabel imsejha UNICE) u l-organizzazzjoni tal-
imsieheb so¢jali trans-industrijali Ewropew li jirrappre-
zenta Certa kategorija ta’ imprizi (l-UEAPME) infurmaw
lill-Kummissjoni fil-11 ta’ Settembru 2008 bix-xewqa
taghhom li jidhlu fnegozjati, skont l-Artikolu 138(4) u
l-Artikolu 139 tat-Trattat KE (**), bil-ghan li jigi rivedut
il-Ftehim Qafas dwar il-leave tal-genituri konkluz f1-1995.

Fit-18 ta’ Gunju 2009, dawn l-organizzazzjonijiet
iffirmaw il-Ftehim Qafas rivedut dwar il-leave tal-genituri
(il-“Ftehim Qafas rivedut”) u baghtu talba kongunta lill-
Kummissjoni biex din tissottometti proposta ghal deciz-
joni tal-Kunsill li timplimenta dak il-Ftehim Qafas
rivedut.

Matul in-negozjati taghhom, l-imsiehba socjali Ewropej
irrevedew kompletament il-Ftehim Qafas tal-1995 dwar
il-leave tal-genituri. Ghaldagstant id-Direttiva 96/34/KE
ghandha tithassar u tigi sostitwita b'direttiva ¢dida
minflok ma tigi semplicement emendata.

(*) Numerat mill-gdid: Artikolu 154(2) u (3) tat-TFUE.

(*) Numerat mill-gdid: Artikolu 154(4) u 155 tat-TFUE.
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(®)

(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Billi I-ghanijiet tad-Direttiva, jigifieri t-titjib tar-rikonciljaz-
zjoni tal-hajja tax-xoghol, dik privata u dik tal-familja
ghall-genituri li jahdmu u l-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-
nisa fir-rigward tal-opportunitajiet fis-suq tax-xoghol u t-
trattament fuq ix-xoghol madwar I-Unjoni, ma jistghux
jinkisbu bizzejjed mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk
jinkisbu ahjar fuq livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta
mizuri, skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Skont il-
principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu,
din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa
mehtieg biex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

Matul l-abbozzar tal-proposta ghal Direttiva, il-Kummiss-
joni kkunsidrat l-istat rapprezentattiv tal-partijiet firma-
tarji ghall-Ftehim Qafas rivedut, tal-mandat taghhom u
tal-legalita tal-klawsoli fdak il-Ftehim Qafas rivedut u
tal-konformita tieghu mad-dispozizzjonijiet rilevanti li
jikkoncernaw l-imprizi zghar u ta’ daqs medju.

[I-Kummissjoni infurmat lill-Parlament Ewropew u lill-
Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali Ewropew bil-proposta
taghha.

Il-klawsola 1(1) tal-Ftehim Qafas rivedut, skont il-prin-
¢ipji generali tal-ligi tal-Unjoni fil-qasam tal-politika
socjali, tistipula li -Ftehim jistabbilixxi rekwiziti minimi.

Il-klawsola 8(1) tal-Ftehim Qafas rivedut tistipula li I-Istati
Membri jistghu japplikaw jew jdahhlu dispozizzjonijiet
aktar favorevoli minn dawk stabbiliti fil-Ftehim.

Il-klawsola 8(2) tal-Ftehim Qafas rivedut tistipula li l-im-
plimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Ftehim m’ghand-
hiex tikkonstitwixxi raguni valida ghat-tnaqgis tal-livell
generali ta’ harsien moghtija lill-haddiema fil-qasam
kopert mill-Ftehim.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu pieni -effettivi,
proporzjonali u disswazivi fkaz ta’ kwalunkwe ksur tal-
obbligi taht din id-Direttiva.

L-Istati Membri jistghu jafdaw lill-imsiehba sogjali, fuq
talba kongunta taghhom, bl-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva, bil-kondizzjoni li dawn I-Istati Membri
jiehdu Il-passi kollha mehtiega biex jizguraw li huma
jkunu jistghu jiggarantixxu fkull hin ir-rizultati imposti
b'din id-Direttiva.

(16) Fkonformita mal-punt 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali
dwar tfassil ahjar tal-ligijiet ('), I-Istati Membri huma
mhegga li jfasslu, ghalihom infushom u fl-interess tal-
Unjoni, it-tabelli taghhom Ii, sa fejn hu possibbli, juru
l-korrelazzjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ traspo-
zizzjoni, u jaghmluhom pubblici,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Din id-Direttiva taghti effett lill-Ftehim Qafas rivedut dwar il-
leave tal-genituri konkluz fit-18 ta’ Gunju 2009 mill-organiz-
zazzjonijiet tal-imsiehba so¢jali trans-industrijali Ewoprej (BUSI-
NESSEUROPE, UEAPME, CEEP u ETUC), kif stabbilit fl-Anness.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw liema pieni huma
applikabbli meta d-dispozizzjonijiet nazzjonali ppromulgati
fkonformita ma’ din id-Direttiva jigu miksura. Il-pieni
ghandhom ikunu effettivi, proporzjonali u disswazivi.

Artikolu 3

1. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
ghall-konformita ma’ din id-Direttiva jew ghandhom jizguraw
li l-imsiehba so¢jali jkunu introducew il-mizuri mehtiega
permezz ta’ ftehim sa mhux aktar tard mit-8 ta’ Marzu 2012.
Huma ghandhom jinfurmaw minnufih lill-Kummissjoni b’dan.

Meta dawk id-dispozizzjonijiet jigu adottati mill-Istati Membri,
dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati b'din ir-referenza fil-hin tal-
pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta’ kif issir din ir-
referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri jistghu jiddisponu minn zmien addizjonali
ta’ massimu ta’ sena biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva,
jekk dan ikun mehtieg biex jittiehed kont ta’ diffikultajiet parti-
kolari jew implimentazzjoni bi ftehim kollettiv. Huma
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni b’dan sa mhux aktar
tard mit-8 ta’ Marzu 2012, u jaghtu r-ragunijiet li ghalihom
huwa mehtieg perijodu addizzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert b’ din id-Direttiva.

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.
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Artikolu 4 Artikolu 6

Id-Direttiva 96/34/KE ghandha tithassar beffett mit-8 ta’ Marzu Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
2012. Referenzi ghad-Direttiva 96/34/KE ghandhom jitqiesu
bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Marzu 2010.

Artikolu 5 Ghall-Kunsill

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I- [I-President
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea. C. CORBACHO
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ANNESS

FTEHIM QAFAS DWAR IL-LEAVE TAL-GENITURI (RIVEDUT)
18 ta’ Gunju 2009

Preambolu

Dan il-Ftehim Qafas bejn l-imsichba socjali Ewropej, BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP u ETUC (u l-kumitat ta’ kolle-
gament Eurocadres/CEC) jirrevedi I-Ftehim Qafas dwar il-leave tal-genituri, konkluz fl-14 ta’ Dicembru 1995, li jistipula r-
rekwiziti minimi dwar il-leave tal-genituri, bhala mezz importanti ta’ rikon¢iljazzjoni tar-responsabbiltajiet professjonali u
dawk tal-familja u li jippromwovi opportunitajiet indags u trattament ugwali bejn l-irgiel u n-nisa.

L-imsiehba so¢jali Ewropej jitolbu lill-Kummissoni tipprezenta dan il-Ftehim Qafas lill-Kunsill ghal decizjoni tal-Kunsill li
taghmel dawn ir-rekwiziti vinkolanti fl-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea.

L. Konsiderazzjonijiet generali

1. Wara li kkunsidraw it-Trattat KE u b'mod partikulari -Artikoli 138 u 139 tieghu (*);

2. Wara li kkunsidraw 1-Artikoli 137(1)(c) u 141 tat-Trattat KE (**) u l-prin¢ipju ta’ trattament ugwali (I-Artikoli 2, 3
u 13 tat-Trattat KE (**) u Il-legislazzjoni sekondarja bbazata fuq dan, b'mod partikolari d-Direttiva tal-
Kunsill 75/117/KEE dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom x’jagsmu mal-applikazzjoni
tal-principju ta’ paga ndaqgs ghall-irgiel u ghan-nisa (); id-Direttiva tal-Kunsill 92/85/KEE dwar l-introduzzjoni ta’
mizuri biex jinkoraggixxu t-titjib fis-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol ghall-haddiema nisa tqal u haddiema li
welldu recentement, jew li qed ireddghu (?); id-Direttiva tal-Kunsill 96/97/KE li temenda d-Direttiva 86/378/KEE
dwar l-implimentazzjoni tal-principju ta’ trattament ugwali ghall-irgiel u n-nisa fi skemi tax-xoghol tas-sigurta
sodjali (%); u d-Direttiva 2006/54/KE TAL-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tal-principju ta’
opportunitajiet indags u ta’ trattament ugwali tal-irgiel u n-nisa fi kwistjonijiet ta’ impjiegi u xoghol (tfassil mill-
gdid) (9

3. Wara li kkunsidraw il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea tas-7 ta’ Dicembru 2000 u l-Artikoli 23
u 33 taghha dwar l-ugwaljanza bejn l-irgiel u n-nisa u r-rikonciljazzjoni tal-hajja professjonali, privata u tal-familja;

4. Wara li kkunsidraw ir-Rapport tal-2003 mill-Kummissjoni dwar [-Implimentazzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 96/34/KE tat-3 ta’ Gunju 1996 dwar il-Ftehim Qafas fuq il-leave tal-genituri konkluz mill-UNICE, is-
CEEP u I-ETUG;

5. Wara li kkunsidraw l-ghan tal-Istrategija ta’ Lisbona dwar it-tkabbir u l-impjiegi li tkabbar ir-rati tal-impjiegi
generali ghal 70 %; ir-rati tal-impjiegi tan-nisa ghal 60 % u r-rati tal-impjiegi ta’ haddiema ta’ eta akbar ghal
50 %; il-miri ta’ Barcellona dwar il-provvista ta’ facilitajiet ghall-harsien tat-tfal; u I-kontribuzzjoni tal-politika
ghat-titjib tar-rikonciljazzjoni tal-hajja professjonali, privata u dik tal-familja fil-kisba ta’ dawn il-miri;

6. Wara li kkunsidraw il-Qafas ta’ Azzjonijiet dwar 1-Ugwaljanza bejn is-Sessi tal-imsiehba socjali Ewropej tat-
22 ta’ Marzu 2005 li fiha l-appogg ghall-bilan¢ bejn il-hajja tax-xoghol u tal-familja huwa kkunsidrat qasam ta’
prijorita ghal azzjoni, filwaqt li huwa rikonoxxut li, biex ikompli jsir progress fil-qasam tar-rikonciljazzjoni, hemm
bzonn ta’ firxa ta’ politika koerenti, bbilancjata u integrata li tinkludi arrangamenti ta’ leave, arrangamenti dwar ix-
xoghol u infrastrutturi ta’ harsien;

7. Billi I-mizuri biex titjieb ir-rikonc¢iljazzjoni huma parti minn agenda politika usa’ li tittratta 1-bzonnijiet ta’ min
ihaddem u tal-haddiema u li ttejjeb l-adattabbilta u l-impjegabbilta, bhala parti minn approcc ta’ flessigurta;

8. Billi I-politika favur il-familja ghandha tikkontribwixxi ghall-kisba ta’ ugwaljanza bejn is-sessi u tkun ikkunsidrata
fid-dawl tat-tibdil demografiku, l-effetti ta’ popolazzjoni b'eta medja li qed tikber, filwaqt li titnaqqas id-differenza
bejn is-sessi, ikun hemm promozzjoni tal-partecipazzjoni tan-nisa fix-xoghol u l-qsim tar-responsabbiltajiet tal-
harsien bejn l-irgiel u n-nisa;

(*) Numerat mill-gdid: Artikoli 154 u 155 tat-TFUE.

(**) Numerat mill-gdid: Artikoli 153(1)c u 157 tat-TFUE.

(***) L-Artikolu 2 tat-Trattat KE thassar u gie ssostitwit, fis-sustanza, mill-Artikolu 3 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. L-Artikolu 3(1) tat-
Trattat KE thassar u gie ssostitwit, fis-sustanza, mill-Artikoli 3 sa 6 tat-TFUE. L-Artikolu 3(2) tat-Trattat KE gie numerat mill-gdid
bhala l-Artikolu 8 tat-TFUE. L-Artikolu 13 tat-Trattat KE gie numerat mill-gdid bhala I-Artikolu 19 tat-TFUE.

(") GU L 45, 19.2.1975, p. 19.

() GU L 348, 28.11.1992, p. 1.

() GU L 46, 17.2.1997, p. 20.

(%) GU L 204, 26.7.2006, p. 23.



18.3.2010

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 6817

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Billi I-Kummissjoni kkonsultat lill-imsiehba so¢jali Ewropej fl-2006 u f1-2007 fkonsultazzjoni tal-ewwel u tat-tieni
stadju dwar ir-rikonciljazzjoni tal-hajja professjonali, privata u dik tal-familja u, fost affarijiet ohrajn, ittrattat din il-
kwistjoni tal-aggornament tal-qafas regolatorju fuq livell Komunitarju, u inkoraggixxiet lill-imsiehba socjali Ewropej
biex jivvalutaw id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim Qafas taghhom dwar il-leave tal-genituri bil-ghan tar-revizjoni tieghu;

Billi I-Ftehim Qafas tal-imsiehba socjali Ewropej tal-1995 dwar il-leave tal-genituri kien katalista ghal bidla pozit-
tiva, zgura bazi komuni dwar il-bilan¢ bejn ix-xoghol u l-hajja fl-Istati Membri u kellu rwol sinifikanti fl-ghajnuna
biex il-genituri li jahdmu fl-Ewropa jsibu rikonciljazzjoni ahjar; madankollu, abbazi ta’ valutazzjoni kongunta, 1-
imsichba socjali Ewropej jikkunsidraw li certi elementi tal-ftehim hemm bzonn i jigu adattati jew riveduti sabiex
jinkisbu ahjar l-ghanijiet tieghu;

Billi certi aspetti hemm bzonn li jkunu adattati, b’konsiderazzjoni ghaz-zieda fid-diversita tal-haddiema u l-izviluppi
so¢jali inkluz iz-zieda fid-diversita tal-istrutturi familjari, waqt 1i jigu rrispettati l-ligi, I-ftehim kollettiv ufjew il-
prattika nazzjonali;

Billi fhafna Stati Membri l-inkoraggiment lill-irgiel biex jassumu responsabbilta familjari ugwali ma wassalx ghal
rizultati suffi¢jenti; ghaldagstant, hemm bzonn ta’ mizuri aktar effettivi biex ikun inkoraggit sehem aktar ugwali
tar-responsabbiltajiet bejn l-irgiel u n-nisa;

Billi hafna Stati Membri diga ghandhom firxa wiesgha ta’ mizuri u prattiki tal-politika dwar facilitajiet ta’ leave,
harsien tat-tfal u arrangamenti ta’ xoghol flessibbli, imfassla ghall-bzonnijiet tal-haddiema u ta’ min ihaddem u li
jimmiraw li jappoggjaw lill-genituri fir-rikonciljazzjoni tal-hajja professjonali taghhom, dik privata u dik tal-familja;
dawn ghandhom ikun ikkunsidrati meta jigi implimentat dan il-ftehim;

Billi dan il-ftehim qafas jipprovdi element wiehed tal-azzjonijiet tal-imsichba so¢jali Ewropej fil-qasam tar-rikon-
ciljazzjoni;

Billi dan il-ftehim huwa ftehim qafas li jistabbilixxi rekwiziti minimi u dispozizzjonijiet ghal-leave tal-genituri, kif
distint mil-leave tal-maternita, u minn hin frank mix-xoghol abbazi ta’ forza magguri, u jirreferi lura ghall-Istati
Membri u l-imsiehba so¢jali ghat-twaqqif ta’ kondizzjonijiet ghall-access u modalitajiet ta” applikazzjoni biex tigi
kkunsidrata s-sitwazzjoni fkull Stat Membru;

Billi d-dritt tal-leave tal-genituri fdan il-ftehim huwa dritt individwali u fil-princ¢ipju mhux trasferibbli, u I-Istati
Membri ghandhom id-dritt jaghmluh trasferibbli. L-esperjenza turi li l-leave mhux trasferibbli jista’ jkun ta’ incen-
tiva pozittiva ghat-tehid mill-missirijiet, l-imsiechba socjali Ewropej ghalhekk jagblu li parti mil-leave isir mhux
trasferibbli;

Billi huwa importanti li jkunu kkunsidrati l-bzonnijiet specjali tal-genituri bi tfal b’dizabbiltajiet jew mard fit-tul;

Billi I-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghaz-zamma ta’ intitolamenti ghall-benefi¢¢ji in natura taht assiguraz-
zjoni tal-mard tul il-perijjodu minimu ta’ leave tal-genituri;

Billi 1-Istati Membri ghandhom ukoll, meta xieraq skont il-kondizzjonijiet nazzjonali u b’konsiderazzjoni ghas-
sitwazzjoni bagitarja, jikkunsidraw iz-zamma ta’ intitolamenti ghall-benefic¢ji rilevanti tas-sigurta so¢jali kif inhuma
matul il-perijodu minimu tal-leave tal-genituri kif ukoll ir-rwol tad-dhul fost fatturi ohrajn fit-tehid tal-leave tal-
genituri fl-implimentazzjoni ta’ dan il-ftehim;

Billi l-esperjenza fl-Istati Membri wriet li I-livell ta” dhul matul il-leave ghall-missirijiet huwa fattur li jinfluwenza t-
tehid mill-genituri, specjalment mill-missirijiet;

Bili l-access ghal arrangamenti flessibbli tax-xoghol jaghmilha aktar facli ghall-genituri li jikkumbinaw ir-respon-
sabbiltajiet tax-xoghol u tal-genituri u jiffacilita r-reintegrazzjoni fix-xoghol, specjalment wara r-ritorn mil-leave tal-
genituri;

Billi l-arrangamenti tal-leave tal-genituri huma mahsuba biex jappoggjaw genituri li jahdmu matul perijodu speci-
fiku ta’ zmien, bil-ghan li jZzommu u jippromwovu l-partecipazzjoni kontinwa taghhom fis-suq tax-xoghol; ghal-
hekk, ghandha tinghata aktar attenzjoni li jinzamm kuntatt ma’ min ihaddem matul il-leave jew permezz ta’
arrangamenti ghar-ritorn lura lejn ix-xoghol;

Billi dan il-ftehim jikkunsidra l-bzonn li jitjiebu r-rekwiziti tal-politika so¢jali, biex titjieb il-kompetittivita tal-
ekonomija tal-Unjoni Ewropea u biex tigi evitata l-impozizzjoni ta’ rbit amministrattiv, finanzjarju u legali b'tali
mod li jinzamm lura l-holgien u l-izvilupp ta’ imprizi zghar u ta’ dags medju;
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24. Billi l-imsiehba so¢jali jinsabu fl-ahjar pozizzjoni biex isibu soluzzjonijiet li jagblu mal-bzonnijiet kemm ta’ min

ihaddem kif ukoll tal-haddiema u ghalhekk ghandu jkollhom rwol spegjali fl-implimentazzjoni, fl-applikazzjoni u
fil-valutazzjoni ta’ dan il-ftehim, fil-kuntest usa’ ta’ mizuri ohrajn biex titjieb ir-rikon¢iljazzjoni tar-responsabbiltajiet
professjonali u familjari u biex ikun hemm promozzjoni ta’ opportunitajiet indags u trattament ugwali bejn l-irgiel
u n-nisa.

IL-PARTIJIET FIRMATARJI FTIEHMU DAN LI GEJ:

II. Kontenut

Klawsola 1: Ghan u kamp ta’ applikazzjoni

1.

Dan il-ftehim jistabbilixxi rekwiziti minimi mfassla biex jiffacilitaw ir-rikonciljazzjoni tar-responsabbiltajiet tal-
genituri u dawk professjonali ghall-genituri li jahdmu, b’konsiderazzjoni ghaz-zieda fid-diversita ta’ strutturi famil-
jari filwaqt li jigu rrispettati 1-ligi, il-frehim kollettiv ufjew il-prattika nazzjonali.

Dan il-ftehim japplika ghall-haddiema kollha, irgiel u nisa, li ghandhom kuntratt ta’ mpjieg jew relazzjoni ta’
xoghol kif definit mil-ligi, ftehim kollettiv ufjew prattika fis-sehh fkull Stat Membru.

. L-Istati Membri ufjew l-imsichba soc¢jali m'ghandhomx jeskludu mill-ambitu u l-applikazzjoni ta’ dan il-ftehim

haddiema, kuntratti ta” mpjieg jew relazzjonijiet ta’ mpjieg sempliciment minhabba li dawn ghandhom xjagsmu
ma’ haddiema part-time, haddiema b’kuntratt ghal zmien fiss jew persuni b’kuntratt ta’ mpjieg jew relazzjoni ta’
mpjieg ma’ agenzija ta’ xoghol temporanju.

Klawsola 2: Leave tal-genituri

1.

Dan il-ftehim jaghti lill-haddiema rgiel u dawk nisa d-dritt individwali ghal leave tal-genituri ghar-raguni ta’ twelid
jew adozzjoni ta’ wild biex ikunu jistghu jiehdu hsieb il-wild sal-eta li tista’ tkun ta’ tmien snin li ghandha tigi
definita mill-Istati Membri ufjew l-imsiehba sogjali.

. Ileave ghandu jinghata ghal perijodu ta’ mill-anqas erba’ xhur u, ghall-promozzjoni ta’ opportunitajiet indaqs u

trattament ugwali bejn irgiel u nisa, ghandu, fil-principju, jinghata fuq bazi mhux trasferibbli. Biex ikun inkoraggut
tehid aktar ugwali bejn iz-zewg genituri, tal-anqas wiehed mill-erba’ xhur ghandu jkun provdut fuq bazi mhux
trasferibbli. Il-modalitajiet tal-applikazzjoni tal-perijodu mhux trasferibbli ghandhom ikunu stipulati fuq livell
nazzjonali permezz ta' legislazzjoni ufjew ftehim kollettiv li jikkunsidra l-arrangamenti tal-leave fl-Istati Membri.

Klawsola 3: Modalitajiet tal-applikazzjoni

1.

Il-kondizzjonijiet tal-access u r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-leave tal-genituri ghandhom ikunu definiti
mil-ligi ufjew bi ftehim kollettiv fl-Istati Membri, sakemm ir-rekwiziti minimi ta’ dan il-ftehim ikunu mharsa. L-
Istati Membri ufjew l-imsiehba socjali jistghu, b'mod partikolari:

(a) jiddeciedu jekk il-leave tal-genituri jinghatax fuq bazi full-time jew part-time, b'mod frammentat jew b’sistema
ta’ kreditu ta’ hin, b’konsiderazzjoni ghall-bzonn kemm ta’ min ihaddem kif ukoll tal-haddiema;

(b) jissoggettaw il-kwalifikazzjoni ghal-leave tal-genituri ghal perijodu ta’ xoghol u [jew ta’ servizz fix-xoghol li ma
jistax ikun ta’ aktar minn sena; l-Istati Membri ufjew l-imsichba so¢jali ghandhom jizguraw, meta juzaw din id-
dispozizzjoni, li fil-kaz ta’ kuntratti successivi ghal zmien fiss, kif definit fid-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE
dwar xoghol ghal Zmien fiss, mal-istess entita li thaddem ghandu jkun ikkunsidrat it-total ta’ dawn il-kuntratti
ghall-fini tal-kalkolu tal-perijodu ta’ kwalifika;

(¢) jiddefinixxu c¢-cirkostanzi li fihom min ihaddem, wara konsultazzjoni skont il-ligi, ftehim kollettiv ufjew
prattika nazzjonali, huwa permess jipposponi l-ghoti tal-leave tal-genituri ghal ragunijiet gustifikabbli relatati
mal-operat tal-organizzazzjoni. Kull problema li tinqala’ mill-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni ghandha
tkun trattata skont il-ligi, il-ftehim kollettiv ufjew il-prattika nazzjonali;

=
=

minbarra (c), jawtorizzaw arrangamenti specjali biex jissodisfaw ir-rekwiziti operattivi u organizzattivi ta’
imprizi zghar.

L-Istati Membri ufjew l-imsiehba so¢jali ghandhom jiffissaw perijodi ta’ avviz li ghandhom jinghataw mill-haddiem
lil min ihaddem meta jezercita d-dritt tal-leave tal-genituri, fejn jispecifika 1-bidu u t-tmiem tal-perijodu tal-leave. L-
Istati Membri ufjew l-imsiehba socjali ghandhom jikkunsidraw l-interessi tal-haddiema u ta’ min ihaddem fl-
identifikazzjoni tat-tul ta’ dawn il-perijodi ta’ avviz.

L-Istati Membri ufjew l-imsichba so¢jali ghandhom jivvalutaw il-bzonn ta’ aggustament tal-kondizzjonijiet ghall-
access u l-modalitajiet tal-applikazzjoni tal-leave tal-genituri ghall-bZonnijiet tal-genituri ta’ tfal b'dizabbilta jew
mard fit-tul.
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Klawsola 4: Adozzjoni

1. L-Istati Membri ufjew l-imsiehba socjali ghandhom jivvalutaw il-bzonn ghal mizuri addizjonali biex jittrattaw il-
bzonnijiet specifici ta’ genituri li jadottaw.

Klawsola 5: Drittijiet tal-impjieg u non-diskriminazzjoni

1. Fl-ahhar tal-leave tal-genituri, il-haddiema ghandu jkollhom id-dritt jirritornaw ghall-istess impjieg jew, jekk dan
mhuwiex possibbli, ghal impjieg ekwivalenti jew simili konsistenti mal-kuntratt tal-impjieg jew mar-relazzjoni tax-
xoghol taghhom.

2. Id-drittijiet miksuba jew fil-process li jkunu miksuba mill-haddiem fid-data li fiha jibda l-leave tal-genituri
ghandhom jinzammu kif inhuma sa meta jintemm il-leave tal-genituri. Fit-tmiem tal-leave tal-genituri, dawn id-
drittijiet, inkluz kull tibdil ikkawzat mil-ligi, minn ftehim kollettiv ufjew mill-prattika nazzjonali, ghandhom
japplikaw.

3. L-Istati Membri ufjew l-imsichba socjali ghandhom jiddefinixxu l-istatus tal-kuntratt tal-impjieg jew tar-relazzjoni
tax-xoghol ghall-perijodu tal-leave tal-genituri.

4. Biex jizguraw li I-haddiema jkunu jistghu jezercitaw id-dritt taghhom ghal-leave tal-genituri, I-Istati Membri u/fjew 1-
imsiehba sog¢jali ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex iharsu lill-haddiem kontra trattament anqas favorevoli
jew tkeccija abbazi ta” applikazzjoni ghal, jew tehid ta’, leave tal-genituri skont il-ligi, ftehim kollettiv ufjew il-
prattiki nazzjonali.

5. Il-kwistjonijiet kollha relatati mas-sigurta so¢jali li ghandhom xjagsmu ma’ dan il-ftehim ghandhom jigu kkunsi-
drati u ddeterminati mill-Istati Membri ufjew mill-imsiehba socjali skont il-ligi ufjew ftehim kollettiv nazzjonali,
b’konsiderazzjoni ghall-importanza tal-kontinwita tal-intitolamenti ghall-kopertura tas-sigurta so¢jali taht l-iskemi
differenti, b'mod partikolari dak tas-sahha.

Kull kwistjoni dwar id-dhul fir-rigward ta’ dan il-ftehim ghandha tigi kkunsidrata u ddeterminata mill-Istati Membri
ufjew mill-imsiehba socjali skont il-ligi, ftehim kollettiv u/jew prattika nazzjonali, b’konsiderazzjoni ghar-rwol tad-
dhul - fost fatturi ohrajn — fit-tehid ta’ leave tal-genituri.

Klawsola 6: Ritorn lejn ix-xoghol

1. Biex issir aktar promozzjoni ghal rikonciljazzjoni ahjar, l-Istati Membri ufjew l-imsiehba socjali ghandhom jiehdu I-
mizuri mehtiega biex jizguraw li l-haddiema, meta jirritornaw mil-leave tal-genituri, ikunu jistghu jitolbu tibdil fil-
hinijiet ufjew fl-arrangamenti tax-xoghol taghhom ghal perijodu stipulat ta’ Zmien. Min ihaddem ghandu jikkun-
sidra u jirrispondi ghal dawn it-talbiet, b’konsiderazzjoni kemm ghall-bZonnijiet ta’ min ihaddem kif ukoll tal-

haddiem.

[I-modalitajiet ta’ dan il-paragrafu ghandhom ikunu ddeterminati skont il-ligi, ftehim kollettiv ufjew prattika
nazzjonali.

2. Sabiex ikun iffacilitat ir-ritorn lejn ix-xoghol wara I-leave tal-genituri, il-haddiema u min ihaddem huma inkorag-
guti li jzommu kuntatt matul il-perijodu ta’ leave u jaghmlu arrangamenti ghal mizuri xierqa ta’ integrazzjoni mill-
¢did, li ghandhom ikunu decizi bejn il-partijiet ikkoncernati, b’konsiderazzjoni ghal-ligi, ftehim kollettiv ufjew
prattiki nazzjonali.

Klawsola 7: Hin frank mix-xoghol abbazi ta’ forza magguri

1. L-Istati Membri ufjew l-imsiehba so¢jali ghandhom jiechdu -mizuri mehtiega biex jintitolaw lill-haddiema ghal hin
frank mix-xoghol, skont il-ligi, ftehim kollettiv ufjew prattika nazzjonali, abbazi ta’ forza magguri ghal ragunijiet
urgenti tal-familja fkaz ta’ mard jew incident li jirrendi l-prezenza immedjata tal-haddiem indispensabbli.

2. L-Istati Membri ufjew l-imsiehba socjali jistghu jispecifikaw il-kondizzjonijiet tal-access u r-regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni tal-klawsola 7.1 u jillimitaw dan id-dritt ghal certu ammont ta’ Zmien fis-sena ufjew skont il-kaz.

Klawsola 8: Dispozizzjonijiet finali

1. L-Istati Membri jistghu japplikaw jew jintroducu dispozizzjonijiet aktar favorevoli minn dawk stabbiliti fdan il-
ftehim.

2. L-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-ftehim m’ghandhiex tikkostitwixxi raguni valida ghat-tnaqqis tal-
livell generali ta” harsien moghti lill-haddiema fil-qasam kopert minn dan il-ftehim. Dan m’ghandux jippregudika d-
dritt tal-Istati Membri ufjew tal-imsiehba so¢jali li jizviluppaw dispozizzjonijiet legislattivi, regolatorji jew kuntratt-
wali differenti, fid-dawl ta’ tibdil fic-cirkostanzi (inkluza l-introduzzjoni tan-nuqqas ta’ trasferibbilta), sakemm ir-
rekwiziti minimi previsti fdan il-ftehim ikunu mharsa.
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3. Dan il-ftehim m'ghandux jippregudika d-dritt tal-imsichba so¢jali li jikkonkludu, fil-livell xieraq inkluz il-livell
Ewropew, strumenti ta’ ftehim li jaddattaw ufjew jikkumplimentaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-ftehim sabiex
ikunu kkunsidrati cirkostanzi partikolari.

4. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-ligijiet, ir-regoli u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkon-
formaw mad-decizjoni tal-Kunsill fperijodu ta’ sentejn mill-adozzjoni taghha jew ghandhom jizguraw li l-imsiehba
sogjali jintroducu l-mizuri mehtiega permezz ta’ ftehim sa tmiem dan il-perijodu. L-Istati Membri jista’ jkollhom,
jekk dan ikun mehtieg biex jittiehed kont ta’ diffikultajiet partikolari jew tal-implimentazzjoni permezz ta’ ftehim
kollettiv, massimu ta’ sena addizzjonali biex jikkonformaw ma’ din id-decizjoni.

5. Il-prevenzjoni u s-soluzzjoni ta’ tilwim u Imenti li johorgu mill-applikazzjoni ta’ dan il-ftehim ghandhom ikunu
kkunsidrati skont il-ligi, ftehim kollettiv ufjew prattiki nazzjonali.

6. Minghajr pregudizzju ghar-rwol rispettiv tal-Kummissjoni, tal-qrati nazzjonali u tal-Qorti Ewropea tal-Gustizzja,
kull kwistjoni relatata mal-interpretazzjoni ta’ dan il-ftehim fuq livell Ewropew ghandha, fl-ewwel lok, tigi riferuta
mill-Kummissjoni lill-partijiet firmatarji biex jaghtu opinjoni.

7. ll-partijiet firmatarji ghandhom jirrevedu l-applikazzjoni ta’ dan il-ftehim hames snin wara d-data tad-decizjoni tal-
Kunsill jekk mitlub minn wiehed mill-partijiet ta’dan il-ftehim.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Gunju 2009.

Ghall-ETUC

John Monks

Is-Segretarju Generali

Fisem id-delegazzjoni tat-trejdjunjins

Ghal BUSINESSEUROPE
Philippe de Buck
Id-Direttur Generali

Ghall-UEAPME
Andrea Benassi
Is-Segretarju Generali

Ghas-CEEP
Ralf Resch
Is-Segretarju Generali
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ Marzu 2010

li temenda d-Dec¢izjoni 2005/176/KE li twaqqaf I-ghamla kkodifikata u l-kodici ghan-notifika ta’ mard
tal-annimali skont id-Direttiva tal-Kunsill 82/894/KEE

(notifikata bid-dokument numru C(2010) 1585)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2010/160/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 82/894/KEE tal-21 ta’
Dicembru 1982 dwar in-notifika ta’ mard tal-annimali fil-
Komunita (') u b'mod partikolari l-Artikolu 5(1) taghha,

Billi:

1

()
)

GU
GU

Id-Direttiva 82/894/KEE tikkoncerna n-notifiki ta’ tifqi-
ghat ta’ mard tal-annimali elenkati fl-Anness I taghha.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2005/176/KE (?) tistipula I-
forma kkodifikata u I-kodi¢i ghan-notifika ta’ mard tal-
annimali skont id-Direttiva 82/894/KEE. L-Annessi X/09
u X/11 ta’ dik id-Decizjoni jelenkaw il-kodici ghar-regjuni
veterinatji fid-Danimarka u fi Spanja, rispettivament.

Id-Danimarka u Spanja ghamlu modifiki fl-ismijiet u I-
konfini tar-regjuni veterinarji taghhom. L-aggustament ta’
dawn ir-regjuni jaffettwa s-Sistema ta’ Notifika tal-Mard
tal-Annimali. Ir-regjuni l-godda ghandhom ghalhekk
jissostitwixxu dawk li bhalissa huma elenkati fdik is-
sistema. Huwa ghalhekk xieraq li l-Annessi X/09 u
X/11 tad-Decizjoni 2005/176/KE jigu emendati skont
dan.

Id-Decizjoni 2005/176/KE ghandha ghaldagstant tigi
emendata skont dan.

©)

Biex tithares il-kunfidenzjalita tat-taghrif trazmess, I-
Annessi ma’ din id-Decizjoni ma ghandhomx jigu ppub-
blikati f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

[-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2005/176/KE hija emendata kif gej:

(1) L-Anness X/09 jinbidel bit-test li hemm fl-Anness I ta’ din

id-Decizjoni.

(2) L-Anness X[11 jinbidel bit-test li hemm fl-Anness II ta’ din

id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni

L 378, 31.12.1982, p. 58.

L 59, 5.3.2005, p. 40.
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ Marzu 2010

dwar is-sorveljanza ta’ sustanzi perfluworalkilati fl-ikel

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2010/161/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 292 tieghu,

Billi:

(1)

")

Is-sustanzi perfluworalkilati (PFAS) huma uzati fuq
medda wiesgha ta’ applikazzjonijiet industrijali u ghall-
konsumatur li jinkludu l-kisi rezistenti ghat-tbajja’ fuq id-
drappijiet u fuq it-twapet; il-kisi rezistenti ghaz-zejt fuq
prodotti tal-karta approvata ghall-kuntatt mal-ikel; I-
ixkumi ghat-tifi tan-nar; is-surfattivanti ghax-xoghol fil-
minjieri u fil-bjar taz-zejt; lostri tal-art u formulazzjonijiet
tal-insetti¢idi. Is-surfattivanti organi¢i  (per)flworinati
huma sottokategorija importanti, li fiha jidhlu s-sulfonat
tal-perfluworooktan (PFOS) u l-a¢idu tal-perfluworooktan
(PFOA).

Minhabba dan l-uzu kollu, 1-PFOS, 1-PFOA, l-imliehi u I-
prekursuri taghhom instabu fl-ambjent, fil-hut, fl-ghasafar
u fil-mammiferi. Ghalhekk l-Awtorita Ewropea ghas-
Sigurta fl-Ikel (I-EFSA) talbet lill-Bord Xjentifiku dwar il-
Kontaminanti fil-katina Alimentari taghha biex ihejji
opinjoni dwar l-importanza tal-ikel u l-kontribut relattiv
tal-oggetti tal-ikel differenti u tal-materjali li jigu fkuntatt
mal-ikel fl-esponiment tal-bniedem ghall-PFOS u l-imlichi
tieghu, u talbet lill-Bord biex jaghti l-parir tieghu dwar
passi ohra marbutin mal-valutazzjoni tar-riskju tal-
komposti organici perfluworinati.

[I-Bord Xjentifiku dwar il-Kontaminanti fil-katina Alimen-
tari adotta opinjoni xjentifika dwar il-PFOS, il-PFOA u I-
imliehi taghhom fil-21 ta’ Frar 2008 (!).

Fdin l-opinjoni xjentifika I-EFSA qalet li ma tahsibx li hu
probabbli li ged ikun hemm effetti negattivi fil-popolazz-
joni generali minhabba 1-PFOS u I-PFOA, izda nnotat
incertezzi fir-rigward ta’ effetti fuq l-izvilupp ta’ orga-
nizmi hajjin. L-EFSA rrikkmandat li jkun xieraq li
tingabar izjed dejta dwar il-livelli ta’ PFAS fl-ikel u fil-

L-Opinjoni tal-Bord Xjentifiku dwar il-Kontaminanti fil-katina tal-Ikel

dwar is-sulfonat tal-Perfluworooktan (SOPF), l-acidu tal-perfluwo-
rooktan (APFO) u l-imlicha taghhom, The EFSA Journal (2008)
653, pp. 1-131.

1.

)

bnedmin, partikolarment ghas-sorveljanza tax-xejriet tal-
esponiment ghalihom.

II-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar is-sostanzi organici
persistenti  li jniggsu (POPs) tirrekjedi li I-partijiet
kontraenti biex jichdu hsieb is-sorveljanza tal-POPs, I-
alternattivi taghhom u POPs kandidati, u inkludiet il-
PFOS u l-imlieha tieghu u I-fluworidu sulfonil perfluwo-
rottan (PFOSF) fl-Anness B tal-Konvenzjoni fost is-
sostanzi li huma suggetti ghar-restrizzjonijiet fuq il-
produzzjoni u l-uzu taghhom.

ADOTTAT DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

Tul 1-2010 u 1-2011 I-Istati Membri ghandhom jissorveljaw
il-prezenza ta’ sustanzi perfluworalkilati fl-ikel. Is-sorveljanza
ghandha tkun fuq varjeta kbira ta’ oggetti tal-ikel li jirreflettu
d-drawwiet tal-konsum u ghandha tinkludi l-ikel ta’ origini
mill-annimali bhall-hut, il-laham, il-bajd, il-halib u prodotti
mnisslin minnhom u l-ikel ta’ origini mill-pjanti biex tkun
possibbli valutazzjoni preciza tal-esponiment.

. L-Istati Membri ghandhom isegwu l-proceduri kif stipulat fl-

Anness I tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1883/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 li jistipola metodi
ta’ ksib tal-kampuni u l-analizi ghal-livelli uffi¢jali ta’ kontroll
tad-dijossini u I-PCBs li jixbhu lid-dijossini f¢erti oggetti tal-
ikel (3) biex ikun zgurat li I-kampjuni jkunu rapprezentanti
tal-lott li minnhom ittiehdu l-kampjuni.

. Huwa rrikkmandat li I-Istati Membri jwettqu l-analizi tas-

sustanzi perfluworalkilati biex josservaw il-prezenza ta’
komposti PFOS u PFOA u, jekk hu possibbli, il-prekursuri
taghhom bhall-sulfonamidu tal-perfluworooktan (PFOSA), I-
N-ethyl perfluworooktan sulfonamidoethanol (NEtFOSE) u I-
alkohol fluworotelomer 8:2. Jekk possibbli, I-Istati Membri
ghandhom jinkludu komposti simili ghall-PFOS u I-PFOA
izda b'tul differenti ta’ ktajjen (C4 — C15) u surfattivanti
tal-fosfat polifluworoalkil (PAPS) bhall-diPAPS 8:2 u mono-
PAPS 8:2 biex tigi stmata r-relevanza tal-prezenza taghhom
fl-ikel.

GU L 364, 20.12.2006, p. 32.
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4. L-Istati Membri ghandhom iwettqu l-analizi tas-sustanzi

perfluworalkilati skont I-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-
29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢cjali mwettqa biex
tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita mal-ligi tal-ghalf
u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-beness-
eri tal-annimali (*) billi juzaw metodu ta’ analizi li wera li
jrendi rizultati affidabbli. Idealment, ir-rati tal-irkupru
ghandhom ikunu fil-medda ta’ bejn is-70 u 1-120 %, b’limiti
ta’ kwantitazzjoni ta’ 1 pg/kg.

. Huwa rrikkmandat li l-Istati Membri jipprovdu lill-EFSA
regolarment bid-dejta tas-sorveljanza espressa ftermini ta’
pizijiet shah mal-informazzjoni u fil-furmat ghar-rappurtagg

elettroniku kif stipulat mill-EFSA ghall-kumpilazzjoni fdata-
base wahda. Ghandhom jipprovdu wkoll id-dejta disponibbli
tas-snin ta’ qabel li nkisbu permezz ta’ metodu tal-analizi li
wera li jrendi rizultati affidabbli biex jigu ssorveljati x-xejriet
tal-esponiment.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Marzu 2010.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 165, 30.4.2004, p. 1.









PREZZ TAL-ABBONAMENT 2010 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1100 EUR fis-sena

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 770 EUR fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva) | 22 lingwa uffi¢jali tal-UE 400 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 300 EUR fis-sena

CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE

Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

II-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali fCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jir¢ievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

[I-formati tas-CD-Rom se jinbidlu bil-formati tad-DVD matul 1-2010.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodic¢i diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/Il-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri acCess dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 |l-Lussemburgu
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